Koniecznie zapoznaj sie
przed rozpoczeciem pracy!
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Pozioma tuparka elektryczna
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Dziekujemy za wybranie produktéw marki Kénner & Sohnen. Niniejsza instrukcja zawiera krotki opis
1asad bezpieczenistwa, uzytkowania i naprawy urzadzenia. Wiecej szczegdtowych informacji mozna znalei¢
na stronie oficjalnego producenta w zaktadce ,Wsparcie”: ks-power.de/betriebsantleitungen.
Moiesz takze przejs¢ do zakfadki WSPARCIE i pobrac petng wersje instrukdji, skanujac kod QR lub na oficjal-
nej stronie importera marki Konner & Séhnen: www.ks-power.pl

Dbamy o Srodowisko, dlatego uwaZamy, Ze wskazane jest oszczedzanie zuywa-
nego papieru, co powoduje, Ze w wersji drukowanej prezentujemy wytgcnie
1wiezty opis najwazniejszych czesd.

Przed uzyciem nalezy przeczytac petng wersje instrukeji!

Producent fuparek moze wprowadzi¢ pewne zmiany, ktdre moga by¢ nie uwzglednione w niniejsze]
instrukgji, a mianowicie: Producent zastrzega sobie prawo wprowadzania zmian do projektu i konstrukgji
wyrobu. Obrazy i rysunki w instrukgji obstugi sa schematyczne i mogg sie rézni¢ od rzeczywistych weztow
i napiséw na produktach.

W koricowej czesci niniejszej instrukgji obstugi znajda Paristwo dane kontaktowe, z ktérych moina skorzysta¢
w przypadku wystapienia problemdw. Wszystkie informacje w niej zawarte s najbardziej aktualne na mo-
ment druku.

Niedostosowanie si¢ do zaleceri oznaczonych tym znakiem
UWAGA - OSTROZNIE! spowoduje powaine obraienia ciata lub Smier¢ operatora

lub oséb postronnych.

‘ WAINE! ‘ Tak oznaczono korzystne informacje w czasie uzytkowania
) agregatu.

| Rozszyfrowanie zmakdw bezpieczerfstwa i innych napiséw znajdziesz w petnej wersji elektronicznej instrukcji,

SRODKI BEZPIECZENSTWA n

WAZNE! A Koniecznie zapoznaj instrukcja przed rozpoczeciem pracy!

OCHRONA OPERATORA | 0SOB POSTRONNYCH m

Prezentowane urzadzenie to maszyna o duiej mocy,
posiada ruchome czeéci ktére obracajg sie z duzq
WAZNE! predkoscia. Przestrzegaj zasad bezpleczenstwa podczas
: pracy z tuparka. Nieprzestrzeganie zasad bezpieczeristwa
moze spowodowaé dodatkowe ryzyko dla operatora i
innych oséb.

Podczas pracy 7 tuparka zawsze nalezy przestrzegac nastepujacych zasad bezpieczeristwa:

+ Operator lub uzytkownik ponosi wyfaczng odpowiedzialnos¢ za mozliwe wypadki z osobami postronnymi
lub szkody materialne.

« Podczas pracy z tuparkg zawsze nalezy nosic okulary ochronne z bocznymi ostonami, aby chroni¢ oczy przed
mozliwym kontaktem z latajacymi odtamkami drewna.

+ Nie warto zaktadac |uznej odziezy ani zadnych akcesoriéw, ktdre moga dostac sie do ruchomych czeci
urzgdzenia.

+ Zalecamy noszenie rekawiczek podczas pracy z tuparka.

www.ks-power.pl | 1
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« Podczas pracy ztuparkg nosi¢ buty z antyposlizgowa podeszwa. Zabrania sie pracowac z tuparka boso lub
w sandatach z otwartym palcem.

+ Ubieraj dtugie spodnie podczas pracy z tuparka.

+ Osobom postronnym nie wolno zblizac sie do obszaru pracy tuparki na odlegtos¢ mniej niz 15 metréw. W
przypadku wejscia 0s6b postronnych lub zwierzat na teren pracy tuparki nalezy natychmiast wytaczyc silnik.
+ Nigdy nie wolno pozwalac dzieciom pracowac z tuparka.

BEZPIECZENSTWO PRACY Z URZADZENIAMI ELEKTRYCZNYMI m

. Zawsze warto pamietac o niebezpieczenstwie zwigzanym
Az z obstuga sprzgtu elektrycznego.p Y

Zawsze warto pamieta o niebezpieczeristwie zwigzanym z obstugg sprzetu elektrycznego i przestrzegac
nastepujacych zasad bezpieczenistwa:

« Nigdy nie otwieraj panelu stykdw ani pokrywy silnika. Nigdy nie probuj samodzielnie naprawic sprzetu
elektrycznego. W razie watpliwosd skonsultuj sie 7 wykwalifikowanym elektrykiem lub lokalnym dealerem
w celu uzyskania wsparcia lub pomocy.

« Nigdy nie uzywaj przedtuiacza, ktéry nie jest przeznaczony do uzytku na zewnatrz.

+ Nigdy nie uzywajtuparki do drewna, jesli istnieje ryzyko poraienia pradem.

+ Nigdy nie uzywaj tuparki do drewna w warunkach podwyzszonej wilgotnosci i zawsze przechowuj ja pod
daszkiem.

« Nigdy nie uzywaj tuparki do drewna z uszkodzonym przewodem zasilajacym lub przedtuzaczem.

« Nigdy nie ciagnij za przewdd zasilajacy, aby przesunac tuparke.

+ Podczas odt3czania przewodu zasilajgcego zawsze chwytaj za wtyczke; nigdy nie ciagnij za przewdd, aby
wyjac wtyczke 7 gniazdka. Wkiadajac wiyczke do gniazdka lub wyjmujac ja z gniazdka, upewnij sie, ze palce
nie dotykaja metalowych zaciskow.

+ Nigdy nie wiczaj tuparki, jesli przewdd zasilajacy nie jest podfaczony do uziemionego gniazdka
elektrycnego.

« Zawsze pilnuj urzadzen zabezpieczajacych. Regulamie sprawdzaj, czy sq sprawne.

+ W przypadku korzystania z przedtuzacza nalezy upewnic sie, e miejsce podtaczenie przewodu zasilajacego
do przedtuzacza jest chronione przed woda.

« Nigdy nie uzywaj przedtuzacza dtuzszego niz 7,5 metra, a przekroj musi byc co najmniej 2 mm?, aby zapobiec
spadku napiecia, kiory uniemozliwi prace silnika z petng predkoscia i moze ulec uszkodzeniu. Stosowanie
przedtuzacza o mniejszym przekroju moze spowodowac stopienie lub nawet zapalenie sie izolacji.

+ Jawsze trzymaj kabel zasilajacy i / lub przedtuzacz z dala od Zrédta ciepta, oleju i ostrych przedmiotow.

Bezpieczeistwo pracy tuparki jest niezhednym
warunkiem dla zapobiegania lub minimalizowania

WAZNE! ryzyka powginych obr_ai,eﬁ,ana\qletérpierci. Eksploatacja
z naruszeniem przepisow bezpieczeristwa pracy moze
spowodowac szereg zagrozen.

Podczas pracy 7 tupark nalezy zawsze przestrzega¢ nastepujacych zasad bezpieczenistwa:

« kuparka jest przeznaczona do roztupywania ktod. Zabrania sie uzycia jej do jakichkolwiek innych celow.

+ Nigdy nie dotykaj urzadzenia, gdy znajduje sie na Sliskiej, mokrej, brudnej lub oblodzonej powierzchni.
Uwataj, aby sie nie poslizgnac i nie spasc.

+ W zadnym wypadku nie probuj usuwac, zginac, cia, regulowac, spawac ani w inny sposéb zmieniac
standardowych czesci tuparki. Dotyczy to réwniez wszystkich oston, obudowy i kratek ochronnych. Proby
modyfikacji konstrukeji urzadzenia mogg skutkowac obrazeniami lub zniszczeniem urzadzenia, a takze utrat

gwarangji.

www.ks-power.pl | 2
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« Tylko jedna osoba moze pracowac 7 tuparka. Operator musi samodzielnie umieszczac ktody na belce.

+ Jedli tuparka zacznie wydawac nietypowe diwieki lub wibracje, wytacz silnik, odtcz przewdd zasilajacy,
odazekaj 5 minut, az urzadzenie ostygnie, a nastepnie sprawdz, czy nie jest uszkodzone. Wibracje sg zwykle
oznaky awarii. Sprawd, czy nie ma uszkodzonych czesci, wyczy$¢, napraw i, jesli to konieczne, wymient
uszkodzone czesci.

« Zawsze pilnuj za catoscig urzadzen zabezpieczajacych. Regularnie sprawdzaj, czy sa sprawne.

* Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac konserwacyjnych lub przegladu technicznego naleiy wytaczy¢
silnik, odtaczy¢ przewdd zasilajacy, odczekad 5 minut, az urzadzenie ostygnie.

+ Do pracy ztuparka moga by¢ dopuszczone wykacznie osoby, ktore przeczytaty niniejsza instrukcje obstugi.
« Nie dopuszczaj do przeciazenia urzadzenie, ani nie probuj roztupywac ktod, rozmiary ktdrych przekraczajg
zalecane w niniejszej instrukgi.

+ Zabrania sie uzycia tuparki pod wptywem alkoholu lub narkotykéw, a takie pod wptywem lekow.
« kuparke nalezy uzywac tylko przy Swietle dziennym.
« Dbaj o dokrecenie wszystkich srub i nakretek oraz utrzymuj sprzet w sprawnym stanie technicznym.

DANE TECHNICZNE n

Model KS 7THE 52/30
Napiecie 230V
Czestotliwos¢ 50 Hz

Moc silnika 2000 W
Uktad roztupujacy 8ton

Typ silnika elektryczny
Model silnika KSECO 2100
Maks. dtugosc polan 520 mm
Maks. sriednica polan 350 mm
Predkosci roztupywania ~ 2 sek.
Pozycja robocza pozioma
Obroty kota zamachowego 400 obr./min
Dtugos¢ kabla 17m
Rodzaj uzwojenia miedziane
Kota 8"
Wymiary brutto (DxSxW) 1270x340x780 mm
Waga brutto/ 130 kg
Stopieni ochrony [P54M

$rednica ktody nie jest jedynym czynnikiem, ktérl\& de-

. duje o tym, jak tatwo moina ja roztupac. Mata ktoda
WEZRES Rate byt’:t%rutfna do rozlupania!qjeéli 35 seki lub zbyt
mocne wiékno.
Podfacz przewdd zasilajacy do standardowego 7rodta zasilania 230V + 10% (50 Hz + 1 Hz) wyposazonego w

bezpiecznik niskiego napiecia, przeciaienia, a takie w urzadzenie awaryjnego wylaczenia o maksymalnym
pradzie roznicowym 0,03 A.

www.ks-power.pl | 3
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1. Diwignia bezpieczeristwa 6. Prowadnica

2. Uchwyt sprzegta 7. Stojak na rame

3. Ostona pasa 8 Uchwyt

4. Klin roztupujacy 9. Pas

5. Suwak 10. Koto zamachowe

EKSPLOATACJA tUPARKI n

I URUCHOMIENIE SILNIKA

1. Umiesci¢ tuparke na plaskiej, suchej powierzchni ;
i umiesci¢ podpory pod kofami lub przymocowac WigcAuy

stojak na rame tak, aby tuparka nie ruszata sie ani ; <— Proyciskawaryjnego
nie ko{ysa’ra podczas pracy. : i zatrzymania silnika

2. Upewnij sie, Ze tuparka jest podfaczona do
uziemionego zabezpieczonego gniazdka.

3. Nacisnij zielony przycisk (Rys.T).

<— przycisk Start

I WYLACZENIE SILNIKA
Praycisnij przycisk awaryjnego zatrzymania silnika (czerwony), aby wytaczyC silnik (Rys. 1).

Zawsze pamietaj o odigczeniu przewodu zasilajgcego,
WSKAZOWKA kiedylugarka nigjest uigwana. i’ 1acee

LUPANIE KtOD B

Kinetyczna tuparka do drewna w poréwnaniu z

. hydrauliczng dziata wedtug nieco Innych zasad.
WSKAZOWKA N¥e r?iwid_iowa obstuga tuparki moze spowodowac jej
uszkodzenie.

Rys 1

www.ks-power.pl | 4
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Rys 2 Rys. 3 Rys. 4

Dtugos¢ Kkody nie powinna przekracza¢ nominalnej. Poniisze rysunki przedstawiaja prawidfowe i
nieprawidtowe sposoby tupania ktdd. Nigdy nie roztupuj ktody w niewtasciwy lub niebezpieczny sposéb.

« Nie wolno ktas rak na krawedzi ktody przy wkfadaniu jej do tuparki. Ta metoda jest bardzo niebezpieczna
i moze doprowadzi¢ do zranienia rak (Rys. 2).

« Nie chwytac ktody, ani nie wchodzic na nig podczas pracy tuparki. Ta metoda jest bardzo niebezpieczna i
moze prowadzi¢ do powainych obraier, a nawet $mierci

« Nie wolno roztupywac kiody w poprzek widkien (Rys. 3). Ta tuparka nie jest przeznaczona do tupania
poprzecznego. Moie to doprowadzic do zniszczenia ktod i powainych obrazen operatora.

« Upewnij sie, ze oba korice tupanej ktody sq przyciete tak daleko, jak to moiliwe, pod katem prostym (Rys.
4). Zapobiega to przesuwaniu sie ktody pod wptywem nacisku

Zawsze naleiy przestrzegac nastepujacych wskazéwek:

« Nie boj sie. Szybki ruch diwigni sprzegta jest niezbedny

dla szybkiego wejScia do zebatki i kofa zebatego iwyjSciaz  Ktoda upiera
niej bez uszkodzenia sprzetu. sig w klin
« Diwignia sprzegta powinna zawsze majdowac sie w
skrajnej przedniej lub skrajnej tylnej pozycji, a nie gdzies
posrodku.

+ Nie trzymaj diwigni w pozyqi do przodu, gdy suwak
przestaje sie poruszac do przodu. Zawsze ciagnij diwignie
sprzegta gwattownym ruchem do tylu od rau po
roztupaniu ktody albo gdy suwak znajduje sie na koricu
cyklu, lub gdy suwak przestanie przesuwac sie do przodu Rys. 5
przez twarda klode.

Rekami trzymaj
ktéd z dwéch stron

1. Umies¢ kfode natuparce. Chwyc ja z bokdw gdzies po Srodku (Rys. 5). Wysrodkuj ktode na szynie tuparki,
przesuwajac ja z boku na bok, tak aby jeden koniec znajdowat sie naprzeciwko klina roztupujacego.

Diwignie sprzegta nalezy przytrzymywac w pozycji
UWAGA - OSTROZNIE! A tupania, az do jej zatrzymania si¢. Niedostosowanie si¢
do tego moze spowodowac odrzut diwigni.

2. Jedng rekg przesun diwignie zabezpieczenia do siebie
i przytrymaj ja w tej pozycji, a nastepnie gwattownym
ruchem przesun diwignie sprzegfa w kierunku silnika, az
poczujesz opor i przytrzymaj ja mocno w tej pozydji, ai )
ktoda sie rozdzieli (Rys. 6). Dawignia g

przegta
3. Natychmiast po roztupaniu kiody nalezy przesung¢
diwignie sprzegta w pozycje ,Auto-Retract” i przytrzymac Dwignia
w tej pozycji, a suwak sie wycofa. Jesli suwak zatrzyma | “zabezpiecze
sie na korcu cyklu podczas tupania twardej kfody,
gwattownym ruchem przesuri diwignie sprzegta biegow =
w pozycje ,Auto-Retract”. Rys. 6
Jesli suwak zatrzyma sie na koricu cyklu podczas tupania twardej kiody, gwattownym ruchem przesur

diwignie sprzegta w pozycje ,Auto-Retract”. Pozwdl, aby suwak sie wycofat, a koto zamachowe przyspieszyto
sie dla nastepnego cyklu tupania

www.ks-power.pl | 5
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PRZEGLAD TECHNICZNY tUPARKI KINETYCZNE) n

Przed  przystapieniem do  jakichkolwiek  prac

. konserwacyjnych lub przegladowych nalezy wylgczyc
WAZNE! silnik i odczekac piec mrnut, ;i wszystkie czgci ostygna.
Odtacz przewéd zasilajacy od Zrédta zasilania.

ﬁrzed przyst pilelt;iem I‘t‘io 'akich,kqllw_i;k " prac

o onserwacyjnych lub prze, u CZYyC sliniK, odfgczyc

WAZNE! przewéd zcggilgjqq io czel%a?: 5 n‘:i'xu?,zzi wszystkie 3qzsyci
ostygna.

I SMAROWANIE

Przycisnij przycisk awaryjnego zatrzymania silnika (czerwony), aby wyaczy¢ silnik (Rys. 1).

Wszystkie fozyska tuparki sa hermetyczne i musza byé

- regularnie smarowane, aby zwiekszyc Zywotnos¢ pra
WZNE Iugarki podczas uz e A e
tuparki postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

I KONSERWACJA PROWADNICY gfgx:gﬁéf
Pried kazdym uzyciem tuparki zalecamy oczysiczenie prowadnicy
i suwaka od $mieci oraz pokrycie wszystkich gotych metalowych
obszaréw specjalnym Srodkiem antykorozyjnym (cienka warstwa)

(Rys. 7). Zapewni to ptynne dziatanie suwaka podczas pracy.

I SMAROWANIE PROWADNICY

Dla niezawodnej pracy warto smarowac prowadnic
WSKAZOWKA kazde 5 godz. i i’ ¢

Niezbedne narzedzia i materiaty:

« Szmar oglnego przyznaczenia

« (yste Scierki

*Klucz 13 mm

1.Za pomoca klucza 13 mm wykre¢ Sruby mocujace obudowe kota zamachowego (Rys. 8).

2. 0dkre¢ Sruby mocujace koto zamachowe i obudowe napedu pasowego.

3. Zdejmij sprefyne powrotna.

4. Wyciagnij roboczg prowadnice i nasmaruj jej zeby, gérng czes¢ poweirzchni i koto zebate (Rys. 9).
5. Po nasmarowaniu whozy¢ prowadnice na miejsce i zafozy¢ sprezyne powrotna.

6. Zat6: obudowe z powrotem.

Obudowa napedu
pasowego

Sruby

obudowy Rys. 8 Rys. 9

Obudowa
kota
zamachowego
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HARMONOGRAM PRAC SERWISOWYCH

TYP PRACY Przednkyasit:%ri:'\'llvyko- Kaide 5 godzin Kazde 25 godzin
0gélne sprawdzenie urzadzenia @

Sprawdzenie prowadnicy

Sprawdzenie kabli zasilajacych

v
Sprawdzenie pasow @
o

Smarowanie prowadnicy @

Czyszczenie czedci zewnetrznych silnika i @
systemu chtodzenia

Informacje dotyczgce ewentualnych usterek i sposobow ich naprawy znajdziesz w petnej wersji elektron-
fcznej instrukgji.

WARUNKI GWARANCJI n

« Gwarandji udziela Dimax International Poland Sp. z 0.0. ul. Warszawska, 306 B, 05-082, Stare Babice —
wana dalej Gwarantem.

« Agregaty pradotworcze, glebogryzarki, motopompy, skrzynki ATS, urzadzenia do pofaczenia réwnolegtego,
maszyny wielofunkcyjne z osprzetem i inne urzadzenia przeznaczone s3 do uzytku profesjonalnego. Przez
uzytek profesjonalny rozumiemy czeste lub okazjonalne zapotrzebowanie na energie elektryczng. Producent
gwarantuje Zywotnosc silnika agregatéw pradotwdrczych na poziomie 1000 godzin pracy przy przestrzeganiu
informacji zawartej w instrukcji obstugi oraz prawidtowej konserwagji.

+ Na zasadach oraz w zakresie przewidzianych w niniejszych Warunkach Gwarangji, Gwarant udziela
gwarangji prawidtowego dziafania sprzetu, uzywanego przez Konsumenta albo Przedsiebiorce, zgodnie ty-
lko z jego przeznaczeniem i zasadami uzytkowania okreslonymi w instrukji obstugi po dacie nabycia oraz
zobowiazuje sie do usuniecia wad fizycznych, wynikajacych z przyczyn tkwiacych w sprzecie, ktére zostana
ujawnione i z0stang zgfoszone przed uptywem terminu gwarancji.

« W rozumieniu niniejszych Warunkéw Gwarancji, Konsument jest osoba fizyczna, kiéra nabyfa urzadzenie
w celu niezwigzanym bezposrednio z prowadzong dziafalnoscia gospodarcza lub zawodowa. Przedsiebiorcg
uwata sie za osobe fizyczna, prawna lub za organizacyjna jednostke, ktdra prowadzi dziatalnosc gospodarcza
lub zawodowa. W przypadku sprzedaiy urzadzenia na fakture VAT i/lub wpisania w Karte Gwarancyjna
danych przedsiebiorstwa, uwata sie, ze Uprawniony z Gwarancji wykorzystuje urzadzenie w ramach prow-
adzonej dziafalnosc gospodarczej lub zawodowej.

« Gwarant udziela wyfacznie gwarancji Konsumentowi albo Przedsiebiorcy na sprzet kupiony na terytorium
Rzeczpospolitej Polskiej i gwarancja obowiazuje wytacznie na terytorium Rzeczpospolitej Polskie].

+ Gwarant ponosi odpowiedzialnos¢ jedynie za wady fizyczne (materiatowe bad? produkcyjne) thwigce w
urzadzeniu.

« Termin gwarangji na sprzet, 7 wytaczeniem gwarangji na akumulator, przy zakupie na paragon wynosi
dwadziescia cztery miesigce lub 1000 godzin pracy (w zaleinosdi, co nastapi pierwsze) od daty sprzedazy
towaru przy uzytkowaniu domowym, a przy zakupie na fakture VAT albo w celu zwigzanym bezposrednio z
prowadzong dziatalnoscia gospodarcza lub zawodowa wynosi dwanascie miesiecy lub 1000 godzin pracy

www.ks-power.pl | 7
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(w zaleznosci, co nastapi pierwsze) od daty sprzedaiy towaru, co jest potwierdzone wpisem i pieczatkq
sprzedawcy w Karcie Gwarancyjnej. Termin gwarandji akumulatora objety jest gwarancja na okres trzech
miesiecy od daty sprzedazy towaru.

« Podstawa skorzystania z uprawnieri z gwaranji jest: przedtozenie wainej Karty Gwarancyjnej, zawiera-
jacej dane Kupujacego (dane indentyfikacyjne przedsiebiorstwa lub dane osobowe Konsumenta), nazwe i
model/typ urzadzenia oraz jego numer seryjny (numer silnika), date sprzedaiy i piecze¢ Sprzedawcy wraz
1 dowodem zakupu (paragonem albo fakturg VAT) oraz z czytelnym podpisem Kupujacego, potwierdzaja-
ym zapoznanie sie i wyrazenie 2gody na warunki Gwarancji. Karta Gwarancyjna bez powyiszych danych,
jak réwniez w przypadku nieczytelnych zapiséw lub poprawek zatwierdzonych pieczecig sprzedajacego jest
niewazna i nie jest dokumentem upowazniajacym do wykonania Napraw Gwarancyjnych przez Gwaranta.
+ Duplikat Karty Gwarancyjnej moze by¢ wydany na pisemng proshe po przedstawieniu przez uzytkownika
dowodu zakupu — paragonu albo Faktury VAT.

« Wystapienie wady fizycznej sprzetu nalezy zgtosi¢ niezwtocznie, ale nie péZniej niz 3 dni po wykryciu uster-
ki, poprzez przestanie wypetnionego formularza reklamacyjnego, zamieszczonego na stronie internetowe
Gwaranta: www.ks-power.pl na adres service.pl@dimaxgroup.de lub poczta tradycying na adres siedziby
firmy w Stare Babice 05-082, ul. Warszawska, 306 B. Zgtoszenie wystapienia wady fizycznej sprzetu moina
dokonac rowniei w miejscu zakupu sprzetu.

« Gwarant pokrywa koszty zwigzane z transportem towaru do Serwisu oraz po naprawie sprzetu do Kon-
sumenta albo Przedsiebiorcy lub miejsca odbioru wskazanego przez nich w przypadku uznania przez serwis
wskazany przez Gwaranta, ze uszkodzenie podlega naprawie Gwarancyjnej.

* W przypadku braku podstaw do uwzglednienia dokonanego zgfoszenia na podstawie Gwarancji (w sicze-
g6Inosci z uwagi na: niestwierdzenie wady, zaistnienie przypadku nie objetego Gwarancja, uptywu terminu
Gwarandji, wygasniecie Gwarandji) Gwarant poinformuije zgfaszajacego o nieuwzglednieniu zgtoszenia oraz
uzasadni swoje stanowisko i obcigzy Konsumenta lub Przedsiebiorce kosztami zwigzanymi z transportem
oraz weryfikacja sprzetu przez serwis wskazany przez Gwaranta.

« W przypadku wystapienia wady fizycznej sprzetu objetego Gwarancja oraz jej zgfoszenia przed uptywem
terminu Gwarangji

— Gwarant dokona bezptatnej naprawy sprzetu lub jego czesci, po uprzednim dokonaniu jego weryfikacji
przez Serwis. Jezeli wady nie mozna usunac lub koszty zwigzane z naprawa s niewspétmierne do wartosci
sprzetu lub naprawa jest szczeg6lnie utrudniona, wéwczas Gwarant dokonana wymiany sprzetu lub zwrotu
kwoty zaptaconej za zakup.

« Gwarant przystapi do naprawy gwarancyjnej w terminie 14 dni roboczych od dnia dostarczenia sprzetu do
serwisu wraz 7 Kartg Gwarancyjna i dowodem zakupu (paragon lub faktura). W uzasadnionych szczeg6lnych
prypadkach z uwagi na koniecznos¢ sprowadzenia odpowiednich czesc lub niestandardowej naprawy
sprzetu termin naprawy moze ulec wydtuzeniu do czasu wykonania naprawy. Gwarant poinformuje Kon-
sumenta lub Przedsiebiorce o wydtuzeniu terminu naprawy gwarancyjnej w terminie 14 dni roboczych od
dnia dostarczenia sprzetu do serwisu, wskazujac nowy termin naprawy.

« Serwis gwarancyjny moze by¢ wykonywany tylko w punktach serwisowych, wskazanych przez Gwaranta.

« Sprzet powinien zosta¢ dostarczony do punktu serwisowego kompletny wraz z zafaczong Kartg Gwarancy-
jna oraz dowodem zakupu (paragon lub faktura VAT).

« Warunkiem udzielenia gwaranji jest zapoznanie sie uzytkownika z instrukcja obstugi i uzytkowanie sprzetu
7godnie 7 3 instrukgja.

www.ks-power.pl | 8
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GWARANCJA NIE OBEJMUJE:

« Wady lub uszkodzenia sprzetu w przypadkach:
- gdy uiytkownik nie przestrzegat przepisow lub zaleceri z instrukeji obstugi.
- wyniktych z uszkodzen mechanicznych, termicznych np. wysoka lub niska temperatura, chemicznych
oraz powstatych w wyniku sit zewnetrznych — wytadowania atmosferyczne, skoki napiecia oraz pow-
statych na skutek nienalezytego przewozenia, przechowywania, np. korozja lub konserwacji czy tez klesk
Zywiotowych. Jak tez wad powstatych na skutek eksploatadji sprzetu w warunkach statego zawilgocenia,
7alania oraz czynnikéw naturalnych np. brud, kurz;
- kt6re powstaty w wyniku nieprawidtowego podfaczenia przez osoby nie posiadajace uprawnieri
elektryaznych;
- powstatych w wyniku uzywania w sposéb niezgodny z jego przeznaczeniem lub na skutek nieuwaznego
lub nieodpowiedniego obchodzenia sie ze sprzetem;
- powstatych w przypadku uszkodzeri z powodu naturalnego zuzycia, w wyniku nadmiernego lub
dugotrwatego uzytkowania;
- powstatych wskutek zanieczyszczenia, ktdre dostato sie do silnika poprzez uszkodzony filtr powietrza,
aw przypadku pradnicy przez otwory wentylacyjne,
- powstatych w wyniku stosowania nieoryginalnych czesci zamiennych, materiatow eksploatacyjnych,
smaréw, olejow itp.;
- wyniklych z zaniechania przez uzytkownika czynnosc konserwacyjnych przewidzianych w instrukgji
obstugi.

* W przypadku uszkodzen spowodowanych wewnetrznym lub zewnetrznym zanieczyszczeniem, takim jak
zanieczyszczenia paliwa lub uktadu smarowania lub systemu chtodzenia.

« W przypadku wykrycia usterek, ktdrych przyczyna sq niestabilnosci pracy sieci elektrycznej uzytkownika.

« W przypadku wykrycia uszkodzen, powstatych w wyniku przecigzenia urzadzenia. Objawami przeciai
nia sa stopienia lub zmiana koloru czesci w wyniku oddziatywania wysokiej temperatury, uszkodzenia na
powierzchniach cylindrow lub ttokdw, zniszczenie pierscieni tokowych, przytarcia lub zatarcia panewek.

* W przypadku braku moiliwosci wykrycia, zdiagnozowania oraz sprawdzenia uszkodzenia.

* W przypadku wystapienia uszkodzen w dwdch lub wiecej czesciach sprzetu.

« Uszkodzenia automatycznego regulatora napiecia produktu z powodu niedbalstwa i nieprzestrzegania
7asad uzytkowania.

« Uszkodzenia czedci i akcesoriow, podlegajacych szybkiemu zudyciu (Swiece zaptonowe, frezy, wiryskiwacze,
kofa pasowe, filtry i elementy zabezpieczajace, akumulatory, wytaczniki termiczne, dodatkowe akcesoria,
paski, elementy gumowe i gumowo-metalowe, szczotki, uszczelki noze, sprezyny siczepienia, osie, reczne
rozruszniki, smary, oleje i ptyn chtodnicay itp.).

« Konserwadji (czyszczenie, smarowanie, mycie), montazu i regulacji.

« Jesli sprzet byt rozkrecany, samodzielnie naprawiany, wprowadzone zostaty zmiany w konstrukgji etc.

« Jesli po wykryciu uszkodzenia eksploatacja nie zostata zatrzymana i produkt byt nadal wykorzystywany.

« Gwarant w zadnych okolicznodciach nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne koszty zwigzane z mon-
taiem i demontazem produktu.

+ Dowdd zakupu oraz Karta Gwarancyjna w zadnych okolicznosciach nie daja prawa do odszkodowania za
szkody i utracone korzysci na majatku lub osobie, kiérych doznat lub za ktdre jest odpowiedzialny Up-
rawniony z Gwarandji, a bedace skutkiem awarii lub wad generatora w Gzasie trwania Gwarangji oraz po
jej uptywie.

« Uprawnienia gwarancyjne. Uprawnionego z Gwarancji nie obejmujg w zadnym przypadku domagania sie
wrotéw poniesionych kosztow wyniktych w skutek wady urzadzenia lub Naprawy gwarancyjnej, w sicze-
g6Inosci za straty, ktére ponidst Uprawniony z Gwarancji oraz za utracone korzysci, ktore mogtby osiagnac.

www.ks-power.pl | 9



DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

(Thumaczenie deklaracji oryginalnej)
Nr. 086

Ponizej wymienione produkty zostaty przetestowane zgodnie z obowigzujacymi standardami
i odpowiednimi Dyrektywami Unii Europejskiej: Dyrektywa Maszynowa 2006/42/WE,
Dyrektywa Niskonapieciowa 2014/35/WE, Dyrektywa EMC dotyczaca Kompatybilnosci
Elektromagnetycznej 2014/30/WE, oraz Dyrektywa Hatasowa 2000/14/WE.

Producent: DIMAX INTERNATIONAL GmbH

Adres: Hauptstr. 134, 51143 Kolonia, Niemcy

Produkty: Elektryczna tuparka do drewna marki "Kénner & S6hnen”
Typ/Model: KS 7T 0, KS 8TKE 52/55

Deklaracja bazuje na nego egzemplarza z roduktow, nie

implikuje oceny c ie wykorzystuje log testujacego.
Producent zapew, seria danej produkcji odpo owemu egzemplarzowi
zbadanemuio w raporcie. Wszystkie raporty e znajduje sie w posiadaniu
firmy i pozosta pozycji uprawnionych jednoste

Opis spetnia ania 2006/42/WE Dyrektywa
zawarte w: 2014/35/WE Dyrektyw
2014/30/WE Dyrektyw
Kompatybilnosci Elektr
2000/14/WE Dyrektywa

Wykorzystane : EN'ISO 12100:2010

EN 55014-2:1997/A2:2008
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3--3:2013

2000/14/EC_2005/88/WE Annex VI
Dla modeli KS 7THE 52/30, KS 8TKE 52/35 gwarantowany poziom mocy akustycznej L= 97 dB (A).
DIMAX

Internutional

Data wystawienia: 2020-10-06 L .
Miejsce wystawienia: Warsaw city / UsideDE961 77274
1 Ekspert Techniczny: Homenco A.//.

My, firma Dimax International GmbH, niniejszym deklarujemy, iz powyzsza informacja odpowiada wymogom
Parlamentu Europejskiego, jego Dyrektywom: 2006/42/WE Dyrektywa Maszynowa z dnia 17 Maja 2006 roku oraz
2014/35/WE Dyrektywa Niskonapieciowa z dnia 26 Lutego 2014 roku, 2014/30/WE Dyrektywa EMC dotyczaca
kompatybilnosci elektromagnetycznej z dnia 26 Lutego 2014 roku oraz 2000/14/WE Dyrektywa Hafasowa z dnia 8
Maja 2000 roku. Za uzywanie powyzszego znaku CE odpowiada producent. Po realizacji Deklaracji Zgodnosci WE
oraz dostosowaniu sie do odpowiednich Dyrektyw WE.



KONTAKT
Deutschland:

DIMAX International GmbH
Deutschland, Hauptstr. 134,
51143 Koln,
www.ks-power.de

lhre Bestellungen
orders@dimaxgroup.de
Kundendienst, technische
Fragen und Unterstiitzung
support@dimaxgroup.de
Garantie, Reparatur und
Service
service@dimaxgroup.de

Sonstiges
info@dimaxgroup.de

Polska:

DIMAX International
Poland Sp.z 0.0.

Polen, Warczawska, 306B
05-082 Stare Babice,

www.ks-power.pl
info.pl@dimaxgroup.de

MO EILER

TOB «TexHo Tpeitg KC», Byn.
EnekrpotextiyHa 47, 02222,
M. KuiB, YkpaiHa
www.ks-power.com.ua
sales@ks-power.com.ua

Poccus:

TL «Pyc IHepxun K&C» 129090,
r.Mocksa, npocnext Mupa,
419, ap.1, 3n.1, nowm.1,
KOMH.66, oduc 998
www.ks-power.ru
info@ks-power.ru




